
NOTE: YOUR UNIT MAY LOOK DIFFERENT IN APPEARANCE FROM THE

ONE SHOWN IN THE ILLUSTRATIONS ON THIS INSTRUCTION SHEET.

NOTA: LA UNIDAD PUEDE PRESENTAR UNA APARIENCIA DIFERENTE DE LA

QUE SE MUESTRA EN LAS ILUSTRACIONES DE LA HOJA DE INSTRUCCIONES.

REMARQUE: VOTRE MEUBLE PEUT ETRE DIFFERENT DE CELUI

MONTRE SUR L'ILLUSTRATION DE CETTE FEUILLE D'INSTRUCTIONS.

* 对于附有电线的产品（台灯，立灯等），安装时请确保以下两点：

1. 安装之前确保电源断开。

2. 安装过程中请勿扭曲电线。

* 安装隔板或者电视柜时，请勿站在低层隔板上安装上层隔板，使用梯子进

行安装。

* 请勿站立在茶几，边几或者餐桌之类的桌子上，这些桌子不能够支撑人体

重量。

* 组装说明中一旦提及某一安装需要两到多人完成，请不要尝试独自安装，

这样可能会对您人身安全构成威胁。

* 请使用合适的工具进行组装。

* 按照组装步骤逐步完成，请勿跳过任一步骤。

* 由于小的零部件有可能在运输过程中散落于包装箱内，请仔细检查包装材料。

如若发现部件丢失，请及时联系当地零售商以获取丢失部件。请勿用其它零部件

替代。

* 定期检查以确保所有连接处（螺丝，螺杆等）均已拧紧。

* 请 妥善保存该安装说明，以备将来需要时参考。

* 当产品中用到玻璃和镜子，安装时请小心操作，以防玻璃或镜子破碎造成伤

害。请勿独自安装大块玻璃或者镜子。

重要安全提示：组装家具前请仔细阅读以下指南！

注意： 您所购买的产品与该组装说明书中配图在外观上可能会有差异。
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注意：产品应由两个或者两个以上的人员组装。

在产品组装过程中，不要锁紧螺栓！

UP

UP

不提供

AutoCAD SHX Text
Ax1

AutoCAD SHX Text
Bx1

AutoCAD SHX Text
Px1

AutoCAD SHX Text
DO NOT TIGHTEN ANY BOLTS UNTIL ALL BOLTS HAVE BEEN STARTED!

AutoCAD SHX Text
NOTE: UNIT SHOULD BE ASSEMBLED BY TWO OR MORE PEOPLE.

AutoCAD SHX Text
NO APRIETE NINGUN PERNO HASTA QUE TODOS ESTEN EN SU LUGAR!

AutoCAD SHX Text
NOTA: ¡ESTA UNIDAD DEBE SER ARMADA POR 2 O MAS PERSONAS!

AutoCAD SHX Text
NE BLOQUER AUCUNE VIS TANT QUE VOUS N'AVEZ PAS COMMENCE A TOUTES LES DEMARRER!

AutoCAD SHX Text
REMARQUE: LE MEUBLE DOIT ETRE ASSEMBLÉ PAR DEUX PERSONNES OU PLUS.

AutoCAD SHX Text
Dx2x22

AutoCAD SHX Text
Nx244

AutoCAD SHX Text
1/4"/4"4""

AutoCAD SHX Text
1/4"/4"4""

AutoCAD SHX Text
W743-68

AutoCAD SHX Text
1/4"x35mm35mmmm

AutoCAD SHX Text
Cx1(L)x1(L)

AutoCAD SHX Text
Fx1x1

AutoCAD SHX Text
Gx1x11

AutoCAD SHX Text
Rx2020

AutoCAD SHX Text
Ex2x22

AutoCAD SHX Text
Cx1(R)

AutoCAD SHX Text
Jx1

AutoCAD SHX Text
Kx24x244

AutoCAD SHX Text
Lx2

AutoCAD SHX Text
Mx244

AutoCAD SHX Text
Hx4x4

AutoCAD SHX Text
Ux1(SOLD SEPARATELY)

AutoCAD SHX Text
Tx1

AutoCAD SHX Text
Sx2

AutoCAD SHX Text
Not Included

AutoCAD SHX Text
No Se Adjunta

AutoCAD SHX Text
Non Inclus

AutoCAD SHX Text
Wx1

AutoCAD SHX Text
Yx1

AutoCAD SHX Text
M4

AutoCAD SHX Text
Zx44

AutoCAD SHX Text
AAx2020

AutoCAD SHX Text
#4x38mmx38mm38mmmm

AutoCAD SHX Text
#3.5x12mmx12mm12mmmm

AutoCAD SHX Text
ABx22

AutoCAD SHX Text
5/32"x25mm"x25mm25mmmm



Page 3 Of 10

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
W743-68

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
N

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
K

AutoCAD SHX Text
P

AutoCAD SHX Text
X8

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
C(L)(L)

AutoCAD SHX Text
C(R)(R)

AutoCAD SHX Text
x4

AutoCAD SHX Text
Z

AutoCAD SHX Text
Y



Page 4 Of 10

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
W743-68

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
P

AutoCAD SHX Text
K

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
N

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
X4



Page 5 Of 10

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
W743-68

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
E

AutoCAD SHX Text
F

AutoCAD SHX Text
N

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
K

AutoCAD SHX Text
P

AutoCAD SHX Text
X10

AutoCAD SHX Text
X2

AutoCAD SHX Text
S

AutoCAD SHX Text
Y

AutoCAD SHX Text
AB



Page 6 Of 10

可选的 1

可选的

  注意：当使用火炉的时候，请不要安装背板。

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
W743-68

AutoCAD SHX Text
H

AutoCAD SHX Text
J

AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
1A

AutoCAD SHX Text
Optional 1 / Opcional 1 / Optionnel 1 / 可选的 1Opcional 1 / Optionnel 1 / 可选的 1/ Optionnel 1 / 可选的 1Optionnel 1 / 可选的 1/ 可选的 1

AutoCAD SHX Text
Optional / Opcional / Optionnel / 可选的Opcional / Optionnel / 可选的/ Optionnel / 可选的Optionnel / 可选的/ 可选的

AutoCAD SHX Text
NOTE: When using the fireplace insert, please DO NOT use the optional back panel. OTE: When using the fireplace insert, please DO NOT use the optional back panel. : When using the fireplace insert, please DO NOT use the optional back panel. NOTA: Cuando está utilizando el inserto de chimenea, por favor no utilice el panal OTA: Cuando está utilizando el inserto de chimenea, por favor no utilice el panal : Cuando está utilizando el inserto de chimenea, por favor no utilice el panal posterior opcional. REMARQUE: Lors de l'utilisation de la cheminée insert, N'UTLISEZ PAS le EMARQUE: Lors de l'utilisation de la cheminée insert, N'UTLISEZ PAS le : Lors de l'utilisation de la cheminée insert, N'UTLISEZ PAS le  Lors de l'utilisation de la cheminée insert, N'UTLISEZ PAS le panneau arrière option. 

AutoCAD SHX Text
AA

AutoCAD SHX Text
X200

AutoCAD SHX Text
Y



可选的 2

Page 7 Of 8

可选的 1

AutoCAD SHX Text
G

AutoCAD SHX Text
Optional 2 / Opcional 2 / Optionnel 2 / 可选的 2Opcional 2 / Optionnel 2 / 可选的 2/ Optionnel 2 / 可选的 2Optionnel 2 / 可选的 2/ 可选的 2

AutoCAD SHX Text
1B

AutoCAD SHX Text
G

AutoCAD SHX Text
Optional 1 / Opcional 1 / Optionnel 1 / 可选的 1Opcional 1 / Optionnel 1 / 可选的 1/ Optionnel 1 / 可选的 1Optionnel 1 / 可选的 1/ 可选的 1

AutoCAD SHX Text
2A

AutoCAD SHX Text
x1616

AutoCAD SHX Text
x1616

AutoCAD SHX Text
W743-68



Page 7 Of 8

可选的 2

可选的 2

AutoCAD SHX Text
x44

AutoCAD SHX Text
Optional 2 / Opcional 2 / Optionnel 2 / 可选的 2Opcional 2 / Optionnel 2 / 可选的 2/ Optionnel 2 / 可选的 2Optionnel 2 / 可选的 2/ 可选的 2

AutoCAD SHX Text
2B

AutoCAD SHX Text
Optional 2 / Opcional 2 / Optionnel 2 / 可选的 2Opcional 2 / Optionnel 2 / 可选的 2/ Optionnel 2 / 可选的 2Optionnel 2 / 可选的 2/ 可选的 2

AutoCAD SHX Text
3B

AutoCAD SHX Text
U

AutoCAD SHX Text
W743-68

AutoCAD SHX Text
AA



Page 9 Of 10

 M
in

 1
-1

/2
"

Fireplace

Insert

Cabinet

可选的 2

: 

: 

警告：壁炉的顶部距离上面障碍物必需保持至少1-1/2"的空隙，如果违背说明书低于1-1/2"的空隙，可能

会导致火 灾，财产损失，身体伤害或死亡。
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! 敬告 !

使用防倾倒装置只能降低但不能完全避免倾倒风险 安装此装置时请按照包装袋上的说明。

’

’

提醒：如果产品无法放水平，请在某一条腿下放置楔形脚垫。待家具放置水平之后，敲掉多余的部分
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! WARNING ! The use of the included tipping restraint may reduce, but not eliminate, the risk of furniture tip over. Follow the instructions on the plastic bag for proper installation.  ¡ADVERTENCIA! El uso del dispositivo diseñado para evitar que el mueble se dé vuelta reduce pero no elimina el riezgo de que eso pueda suceder. Siga las instrucciones que hay en la bolsa plástica para la instalación adecuada. ! AVERTISSEMENT ! L'utilisation du système anti-bascule peut réduire, mais n'élimine pas, les risques de renversement du meuble. Suivez les instructions se trouvant sur le sac en plastique pour l'installer correctement. ,安装此装置时请按照包装袋上的说明。

AutoCAD SHX Text
NOTE: IF THE UNIT IS PLACED ON AN UNLEVEL SURFACE, PLACE A LEVELER UNDERNEATH ONE FOOT UNTIL THE UNIT IS LEVEL.  BREAK OFF ANY PROTRUDING SEGMENTS. NOTA: EN CASO DE QUE EL DISPOSITIVO ESTé COLOCADO SOBRE UNA SUPERFICIE DESNIVELADA, PONGA UN NIVELADOR POR DEBAJO DE UNA PATA DE DISPOSITIVO HASTA QUE EL CUAL ESTé NIVELADO. ROMPACUALQUIERA DE LOS SEGMENTOS QUE SOBRESALEN.  REMARQUE: SI L’UNITE EST PLACEE SUR UNE SURFACE DE NON-NIVEAU, PLACEZ UN NIVELEUR SUR UNITE EST PLACEE SUR UNE SURFACE DE NON-NIVEAU, PLACEZ UN NIVELEUR SUR UNE PIE JUSQUE’A CETTE UNITE EST PLACEE, ROMPREZ TOUT SEGMENTS SAILLANTS.  A CETTE UNITE EST PLACEE, ROMPREZ TOUT SEGMENTS SAILLANTS.  
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